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OCOBEHHOCTHU PACIIPOCTPAHEHUSA CJABAHCKUX UMEH BO ®PAHIIUU

KiroueBrle cnosa: ClassAHCKUe, umenda, aHnmponoHUMUKA, dIMuUucparnmasl, chaHuuﬂ.

Hannoe uccnedosanue noceésuyeHo CiassaHCKUM UMEHAM, PACHPOCMPAHEnHbIM 60 Ppanyuu,
U ux pasnuunvim moouguxayuam. Ha meppumopuu @panyuu smuepanmer-uz Poccuu, bBerapycu,
Vrpaunwt, Honvwu, boreapuu u Opyeux ciagsaHCKux cCmpan umerom 6 OCHOBHOM CIABAHCKUE UMe-
Ha, KOmopuvle MOOUDUYUPYIOMCS 8 PA3HOU CIeneHuU U a0anmupyiomes K ppanyy3ckou oeticm-
sumenvrocmu. OHU MO2YM NPUHUMAMb PA3TUYHBLE OPMbL, HANPUMED, 8 BUOE NOTIHO20 CABSIH-
CKO20 UMeHU TUDO UumMems yYMeHblUUmenbHble sapuanmol. Bcmpeuaiomes makoice gpanyysckue
uUMeHa, noxooicue Ha crasanckue. Ilo mpaouyuu Gpanyy3er umeron. HeCKOIbKO UMEH, U OMCYm-
cmeyem omyecmgo. CemblU CO CIABAHCKUMU KOPHAMU 8 COOMBEMCMEUN.CO CBOUMU MPAOUYUAMU
00bIYHO Oarom peOEHKY Omuecmeo, KOmopoe 60 (paHyy3cKux OOKYMeHmMAx 3anucbléaencs 6
epagy emopoe ums, 1ubo 0arom pebénHKy HecKoIbKko umMEH. Llenvio Hauezo ucciedo8anus a6/s-
emcest u3yuUmMs pACNpPOCMpanenue ClagaHCKux umén 60 Opanyuu, a maxice ux 0COOEHHOCU.

H. Zhurauliova
University Lille 3 &MoDyCo (UMR 7114, CNRS & Paris Nanterre University)

THE PARTICULARITIES OF THE DISTRIBUTION
OF SLAVES NAMES IN FRANCE

Key words: Slavs, names, anthroponymy, emigrants, France.

This study is devoted to Slavic names, widespread in France, and their various
modifications. On the territory of France, emigrants from Russia, Belarus, Ukraine, Poland,
Bulgaria and other Slavic countries have mostly Slavic names, more or less modified and
adapted to French customs. They can take various forms, for example, a complete Slavic
name, or one of its various diminutives. There are also French names, similar to the Slavic
names. By tradition, the French have several names, and there is no patronymic. Families
with Slavic roots; in keeping with their traditions, usually give the child a patronymic, which
in French documents is written in the second name or give the child several names. The
purpose of our study is to study the spread of Slavic names in France, as well as their
features.

JlanHO€ mecaenoBanue MOCBAILIEHO UMEHaM SMUTpaHToB u3 Poccun, benapycu, Ykpau-
Hbl, [lonpmm, bonrapuu u Ipyrux CIaBsSHCKHUX CTPaH, KOTOPBIE MIPOKHUBAKOT HA TEPPUTOPHUH
@®panuuu. CnaBsHCKHE MMEHA IMIMPOKO MCIIONb3YIOTCS Ha €BPONEHCKON TEPPUTOPHUH, B TOM
ymciie 1 Bo @paHlnK, B OCHOBHOM OJ1arojaapsi SMUTpaHTaM, KOTOPbIE Ha3bIBAlOT CBOMX JIeTei
HallMOHAJIbHBIMU UMEHAMHU TOM CTpaHbl, OTKYyJa OHU npuexanu. Cienyer OTMETUTh, YTO Mac-
COBOE€ pACHpPOCTPAHEHUE CIABSIHCKMX HMMEH B 3amanHoi EBpome Hawanoch B 20-e€ robl
XX Beka M CBA3HO C BOJIHOM smurpanmu u3 Poccun nocne pesomtonuu 1917 roga. B 60mb-
IIMHCTBE CIy4aeB BHIOOP OOYCIIOBIIEH TEM, UTO CEMbH JAIOT CIABIHCKHE UMEHA M0 TPaAUIINH
100 YMBIIIJICHHO XOTAT MOJYEPKHYTh HAIIMOHAJILHYIO IPUHAIIIEKHOCTh peOéHka. Hanbomnee
pactpoCTpaHEHHBIMU M3 HHUX SBJStOTCS Tamvsna, Mapus, Anekcanopa, Anna, Enena, Buk-
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mopus s IEBOYCK, a Takxke Anexcanop, Uean, Braoumup, Huxonatii, Anexceu, Maxcum, bo-
puc, Ipueopuii, Buxmop nns Manb4ukoB. V3ydeHreM aHTPONOHUMOB (COOCTBEHHBIX MMEH,
dbamunmii, 0T4ECTB, ICEBJOHUMOB), @ TAKXKE 3aKOHOMEPHOCTEH MX BOSHHUKHOBEHHUS, Pa3BUTHS
U QYHKIIMOHUPOBAHUS 3aHUMAETCs aHTPOIIOHUMUKa [ 1, 142].

CnaBsHckue uMeHa Bo @paHiuu uMer0T cBolo crneuuduxky. OHu MoauduuupyroTcs
B Pa3HOH CTENEHH M aJanTUPYIOTCS K (HPAHIy3CKOW NEHCTBUTEIBHOCTH. TpaaulIMOHHbIE Cla-
BAHCKHE MMEHAa MOTYT MPUHUMATh pa3iudHble (GOpMbI WM JEPUBATHI, HApUMEpP, B BUC
MOJTHOTO CIIABSIHCKOTO MMEHHU JTHOO UMETh YMEHBIITUTENbHbIC BapruaHThl. ClielyeT OTMETHUTh,
YTO COKpallI€HHAs UM YMEHbIINUTENbHAS (opMa HECET HIMOLIMOHAIBHO-0LIEHQUHYIO HATPY3KY
B OCHOBHOM TOT/Ia, KOT/Ia SIBJISIETCS OTXOJOM OT CTaHJIAPTHOTO CIOCO0a MMEHOBAaHHUS, dTa
SMOITMOHABHO-OIIEHOYHAS Harpy3Ka He 00s13aTeIbHO TOJIOKHUTENbHA [2, 45].

B cBsi3u ¢ TeM, uro nmeHa B0 DpaHIK HE M3MEHSIOTCS, O(PUITNATIHLHBIC YMEHBITUTEIBHO-
JackaTenbHbIe (POPMBI CIIaBIHCKUX UMEH BCTPEUAIOTCS pexke, ueM noHbie gopmbl. Bo dpanimu
Anekcanzpa u Cama, TatbsHa u TaHs pa3Hble UMEHa, Takke kak U Mapust n Maina, Enena u
Jlena. B xauecTtBe mpumepa MOXKHO MPHUBECTH CIEAYIOMUI (akT: nmpu oopmieHnn oduimaib-
HBIX JJOKYMEHTOB Y *KCHIIUHBI B YKPAUHCKOM IacIopTe 3HaunIoch uMs JIx00oBb. Poaunacs ona
BO BpeMsi BoWHbI, BO Dpanium, r/e eif OblIo BBIAAHO CBUACTEABCTBO O POXKICHUU C UMeHeM JIro-
0a, co cioB mMarepu. Jlst PppaHITy3CKHX YHHOBHUKOB STH UMCHA SIBISIIOTCS PA3HBIMU W €H MIpH-
IIJIOCh JOKa3bIBaTh, 4To JIroba ecth cokpaménnas popma ot noiaHoro JIxo0oBb.

JJis MaJIbYMKOB OYEHBb PACHPOCTPAHEHHBIMU SIBJISIFOTCSE MMeHa Camia u Ajekcanp. Mx
JIAI0T TakXke U (hpaHIy3bl CBOUM JETAM Hapany ¢ Anexcu uinu Asieke, Makcum winn Makce. [{ns
CpaBHEHUS, (PPaHITy3CKUE UMEHA MOTYT TaKKe MOIUGPHUIIMPOBATHCS, TO €CTh IPHHUMATh YMCHb-
nmtenbHble (opMbl. B cembe, B Kpyry Apy3eit MOKET 3By4aTh UMsI B COKpaIéHHOHN (opme, HO
9TO SIBJIGHUE HE TaK PACIpPOCTPaHEHO, KaK CPEIU CIABsH, I7I€ BApUAHTOB OJTHOTO UMEHHU MOXKET
ObITh OT TpEX M Oosbine. Ecnu y ciaBsH CyIMIECTBYIOT U rpyOble, pyratenbHbie (OpMbI, TO Y
(paHIy30B TaKO€ SBJICHHE OTCYTCTBYET. TeM He MeHee, KaK U Y CJIaBsSH, MOXHO TaK)Ke OTMETHTh
KJIMYKH, HO OHH PEJIKO CBSI3aHbI C IMEHEM M HE 00pa3yIoTcs OT HErO HEMOCPEACTBEHHO.

Bbonbiias BapMaTUBHOCTH CIIABIHCKMX MMEH CBSI3aHA CO CIIOCOOHOCTBIO sI3bIKa 00pa3o-
BBIBaTh HOBBIE CJIOBA, 3 UMEHHO HAJIMYUEM CJI0BO0Opa3oBaTeNbHbIX ad(UKCOB C pa3TUuIHBIM
JIEKCUYECKUM 3HAYCHUEM:

1) yMeHbIIUTENBHO-TACKATENbHOE 3HAa4YeHHe: Cy(DOUKCHI -0OHbK-, -eHbk- (CallleHbKa,
Marenbka, MutieHbka); cyQPuKChI -ouk-, -euk- (AHeuka, Jlenouka, Jlumouka); -yi- (Camry-
151, Mamnyns), ¢ ortrenkoM uponui (Jlenycuk, boprocuk);

2) pamuibsipHoe, Tpybdoe: cydhdukc -x- (Jlenka, Carka), mpoctopeunoe (Manbka, Ma-
pycbka); -on, -an, -san (JlumoH, KonsH, Boah).

Jlnst cnaBSHCKUX MMEH CBOMCTBEHHO OOJBIIOE KOJIWYECTBO BAPUAHTOB OJHOTO HMMEHH,
npyuIEM yIoTpeOIIATHCS MOTYT HE BCE, a TOJBKO HEeKoTophie popMmel. Tak, Hanmpumep, Uik UMEHU
Jmutpuii BcTpedaroTcst OONBIIOe KOJHMYECTBO BAPUAHTOB C PAa3HBIM JIEKCMYECKUM 3HAYEHUEM,
Hanpumep, [uma, Jlnmaxa, Jumama, Jumyxa, Jumyma, Jumyns, Iumycs, Mutsa, Mutsaid, Mu-
TIoJIs; Mutions, Mutroxa, Mutromia, Mutsaxa, Mutsama, Murps, Murpama, Mutproxa, Mut-
proma [3], a takke [Iumouka, Murtenska, Mutromika, /lumka, Jlumon. B cioBape THuHBIX UMEH
H.A. UetpoBckoro ans uMeHn JIMUTpHii HaxXoOuM ABaALATh OJHO MPOM3BOJHOE UM U TpHU
(OPMBI C pa3TUYHBIMU CTUIIMCTUIECKUMH TIOMETaMH, a TAKKE €r0 STUMOJIOTHIO:

I[MHTPHPL -s1, M. pa3r. Mutpui, -1; npoct. Murpei, -4; crap. Jumutpui, -1.

Ortu.: [ImutpueBuy, /ImutpueBHa; pasr. Jmurpuy.

IIpousBoansie: [uma; [umaxa; Jumama; Jumyxa; Jumyma; Jumyins; Jumycs; Muts;
MuTtsit;

MurTions (Mutyns); Muttons; Mutioxa; MuTtioma; Mutsxa; Murtsma || Mutps (Murt-
pa); MuTtpaiua;

Murproxa; Murproma.
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[['peu. Demetrios (mpuTspk. npui. k Demeter) — otHOcsmuiics k Jlemerpe. B anTuunOM
mugosoruu: Jlemerpa — OOTUHS TUIOAOPOIAUS 1 3emieaeus|[4].

Jlns sxkeHckoro uMeHn Mapusi UMeroTes clieayronme Moaudukanuu: Marmra, ManryHs,
Mamyra, Mamyrka, Myns, Mawypa, Mypa, Mamapa, Mapsromka, Mapulika, Mapuia, Ma-
ps, Mapa, Maptons, Mapyns, Mapyns, Myinst, Mapycs, Mycs, Macs, Macsita, Maprora, Ma-
proxa, Mapyxa, Mapromra, Mapymia, Myma, Mans, Mantons, Mantopa, Mantocs, MaHrora,
Mamnroxa, Mantomra, Mansitka, Maka, Mansiiia [5], a Takxke Maiienbka, Mamysnsi, Maiika,
Manbka, Mapycs, Mapycbka u ap.

BonbIIMHCTBO  yMEHBIIUTENBHO-TACKATEIbHBIX (DOPM HCHONB3YyeTCs B KPYLY CEMbU
ucpenu OMM3KUX Jpy3ei, a oduuuaibHOoe uMs ynoTpeOnsercs B IIKojie, Ha pabore,
B IOkKyMeHTaX. Takoe OO0JbIIoe KOJMYECTBO BApPHAHTOB OJHOTO MMEHM, XaPAKTEPHOE IS cia-
BSTHCKOM KYJIBTYpBI, HE3HAKOMO (hpaHiry3aM. Bo ¢paHIry3ckoii KyabType UMl HE H3MEHSETCSL.

Bcerpeuatores Takke GppaHily3ckue MUMEHa, TOX0XKHUE Ha CIaBsSHCKUE, Takne kak KarpuH,
Onen, Mapu, Haranu, Anekc, Hukons, umutpu, [Isep, Cepx, bopuc, Cedaun, Buktop. 10
ABIIEHUE OOBACHSAETCS OOLUIMMHU XPUCTHAHCKUMU TpaaulusamMu. Takue uMeHa B paBHOM cTere-
HU TIPUHAJICKAT U TIPABOCIIABHOM, U KATOJIMYECKOU, U IPYTUM XPUCTUAHCKUM KOH(PECCHUSIM.
OO0bIYHO (PpaHIly3bl UMEIOT HECKOJIBKO UMEH, 2 OTYECTBO OTCYTCTBYeT. OHAKO BTOPOE U MO-
CJIEAYIONINE UMEHA 10 TPATUIMH JAI0T B 4ecTh 0adyImiek U nemymek ¢ ooenx cropoH. OObI-
Yaif JaBaTh MHOTO UMEH YMEHBIIIAeT KOJIUYECTBO COBMAICHUM, OCOOCHHO eclii UMs U damMu-
nusi pactpoctpanéHubie. CeMbH CO CIABIHCKUMU KOPHSMH B COOTBETCTBHUU CO CBOEH KYJIb-
TYpO#l OOBIYHO 1al0T peOEHKY OTYECTBO, KOTOPOE BO PpaHIy3CKUX JOKYMEHTaX 3aliChIBACT-
cs B rpady Bropoe ums. Ecim Opak cMeliaHHbIi, BMECTO OTHECTBA €My MOTYT JIaTh HECKOJIb-
KO UMEH 10 (PaHIy3CKON TPaIUIIHH.

[Tpu BEIOOpPE MMEHU JIETSM CIIABSIHCKUE CEMBH, )KHBYIINE BO PpaHIUU, OOBIYHO PYKO-
BOJICTBYIOTCS CJIEYIOIIIMMHU MTPUHIIUITAMHU:

1. Ims moypkHO OBITH 0J1aro3BYYHOE M JIETKO MPOW3HOCUTHCS Ha (PAHIY3CKOM SI3BIKE,
TO €CTh a/IalTUPOBAHO K MECTHBIM YCIOBHUSM. YUUThIBaeTcsa (paHily3ckas OHETHKA U yaa-
penue. OcoOeHHOCTHIO (PPAHITY3CKOTO SI3bIKa SBJISETCS yIapeHUe, KOTOpPOe BCEeraa majaeT Ha
MOCJIETHUN CIIOT, MOATOMY HEKOTOpPble MMEHAa MOTYT MCKa)XaTbCsl U 3By4YaTb HENPUBBIYHO,
Harpumep, Hans, [ama, Cama, lanmna. [loatomy cambiMu pacnpocTpaHEHHBIMU UMEHAMH
ABJISIFOTCS TIOJIHBIE UMEHA, KOTOPBIE HE MCKaXKaroTcsl B ycTHOM peun: MBan, Makcum, bopuc,
Henuc, aBun, Tapac, JIroGOBB.

2. B cBs13u ¢ TeM, 4TO OOJBIIMHCTBO CIaBIHCKUX UMEH BUAOU3MEHSETCS, TO OHU MOJIU-
GuuupyroTcs ¥ NMpou3HOCATCS Mo-(ppaHily3cku, Hanpumep, Mapu, Karpun, Onen, Haranuy,
Buktop, Cranucnas, Hukong, Jumurpu. To e camoe mpoucxoauT u ¢ damunusmu. OHU
WHOTJa ocTaloTcs 0e3 msMeHeHwii, kak VBanoB, [lunuyk, ['ypko, Koria COOTBETCTBYIOT
(dpaHIry3cCKOMY: IPOM3HOIIIEHUIO, HO Yallleé UX MPABOINKUCAHUE WU3MEHSETCS W MPHUOJIMKASTCS
K (hpaHIly3CKUM HOpMaMm, Hanipumep, CMupHodd.

Takum 00pazoM, crnaBssHCKHE MMeHa Bo DpaHIMK pacpoCTPaHSIIOTCS OJ1arogaps SMHT-
paHTaM, KOTOpPbIE JAlOT UX CBOUM JETSIM, B OCHOBHOM C II€JIbI0 COXPAHEHUs HALIMOHAJIbHOMN
MIPUHAUIC)KHOCTH U KYIBTYPHBIX Tpaauluii. TeM He MeHee, IMHTBUCTHYECKas: U KYJIbTypHas
Cpea HaKIIaJgpIBaeT CBOU OTIEYATOK M MPUBOJIUT K MoaudUKAIMSIM U (ppaHCU3AIUU CTIaBsSH-
CKMX UMEH B pa3HOH cTeneHH. B HacTosIee BpeMs CIaBIHCKHE UMEHA IMMUPOKO PacipocTpa-
HEHbI Ha (QPAHITY3CKON TEPPUTOPHUH U CTAIH O0IICYOTPEOUTETHHBIMU.
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NEPEKJIAJTHI ITOE3Ii B.A. YABAHEHKA:
OHOMACTHUYHI CHOCTEPEXXEHHSA

Knro4oBi crioBa: anmpononim, onim, OHOMACMUKOH, NOEMUYHUL NePEeKAA0, MONOHIM.

Y cmammi posenanymo cneyugixy onimie 30ipku nepexnadié B. A. Habanenxa «Cyeo-
aoccsay. 3’acosano, wo onomacmuyHuti npocmip 30ipxu « Cyeonoccsay npeocmasienuii 080mMa
2pynamu OHIMI8: GHMPONOHIMAMU MA MONOHIMAMU. B nepexnaounux noezisx 30epicacmvcs
00CcmosipHicmb i OHIMU 0arOMb HeOYiHeHH) IHopMmayito 0 iHmepnpemayii 6Cbo2o0 MeKCmy
i cmunicmuyHo yeupazHms ma 3a0apenioms noesii.
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TRANSLATION POETRIES V.A. CHABANENKO:
ONOMASTIC OBSERVATIONS

Key words: anthroponym, onym, onomasticon, poetic translation, toponym.
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